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                                                                                                                                                                            Výtisk č.: 
                                                                         Počet stran: 3 
                                                                                                                                         Přílohy: 2/5 

                                                                                       

 
D O D A T E K č. 16 

ke Smlouvě o bezpečnostních službách č. 5437/2001 mezi 
 
 
Smluvní strany 

Brink‘s Cash Solutions (CZ) a.s. 
Společnost je zapsána v obchodním rejstříku, vedeném Městským soudem v Praze, v oddíle B, vložka 11038 

Sídlo: Praha 8, Libeň, Na Košince 2257/9, PSČ 180 00 
Zastoupena: Ing. Lucie Králová, předseda představenstva  
 Jiří Frinta, člen představenstva 
IČ: 275 90 151 
DIČ: CZ27590151 
Bankovní spojení: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
Číslo účtu:  korunový účet č.510091002/2700 

 
jako dodavatel na straně jedné (dále jen „Brink‘s“) 
 
a 
 
Domov pro seniory Věstonická, příspěvková organizace 
Organizace je vedena v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Brně v oddílu Pr, vložka číslo 27 
 
Sídlo:                                    Věstonická 4304/1, Brno  PSČ 628 00   
statutární zástupce:               Ing. Rudolf Nytl, ředitel organizace 
IČO:                                         708 87 292 
DIČ:                                       není plátcem 
Bankovní spojení:                  Komerční banka, a.s., pobočka Brno, nám. Svobody 3 
korunový účet č.:                      277203240217/0100 
 
jako odběratel na straně druhé (dále jen „ZÁKAZNÍK“) 
____________________________________________________________________________ 

 
se v souladu s ustanovením článku VII. Závěrečná ustanovení, bod VII.1. Smlouvy dohodly na změně 
Smlouvy, a to tak, že: 
 
1. Článek V. – Cena Smlouvy se s účinností od 1. 8. 2020 doplňuje tak, že nově zní následovně: 
 

Článek V. 
Cena  

Za bezpečnostní služby poskytnuté ze strany Brink‘s na základě této smlouvy bude Brink‘s účtovat a 
ZÁKAZNÍK zaplatí následující ceny: 

V.1.   

Cena za 1 pravidelnou přepravu Zásilky z 1 Sběrného 
místa (dle Článku III. bod 1) 

3.299,-Kč 

Cena za 1 nepravidelnou přepravu z 1 Sběrného 
místa (dle Článku III. bod 1 b) ) 

1.490,- Kč 

Cena za odvolaný převoz od 15:00 předchozího 
pracovního dne do doby uskutečnění plánovaného 
převozu 

= cena za 1 pravidelný převoz 
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V.2. Za dodaný materiál Brink‘s bude ZÁKAZNÍKOVI účtováno: 

Název Popis Cena 

dodací list A5 - bílý dodací list k přepravě na místo určení (banka) 3,00 Kč 

obal střední - samolepicí neprůhledný, 275x386mm příjemce Brink’s, kapsa 6,00 Kč 

V.3. K výše uvedeným cenám za bezpečnostní služby a materiál bude připočtena daň z přidané hodnoty 
v zákonné výši. 

V.4. Platba za poskytnuté služby bude prováděna na základě předložené faktury (daňového dokladu) 
vystavené Brink‘s za zúčtovatelné období, tj. kalendářní měsíc. Splatnost faktury je 14 dnů ode dne 
jejího doručení ZÁKAZNÍKOVI. Faktura bude zasílána na elektronickou adresu: fakturace@dsves.cz 

V.5. V případě prodlení s úhradou splatné pohledávky, je Brink‘s oprávněn požadovat od ZÁKAZNÍKA 
smluvní pokutu ve výši 0,03 % z dlužné částky za každý, i započatý, den prodlení. V případě prodlení 
ZÁKAZNÍKA s úhradou jakékoliv splatné pohledávky delším než 30 dní, je Brink‘s oprávněn přerušit 
poskytování veškerých služeb dle této smlouvy. 

V.6. Uvedené ceny jsou založeny na současných cenách materiálů, použitých prostředků, sazbách a daních. 
Pokud dojde k legislativním nebo regulatorním změnám, které mají bezprostřední vliv na vstupní 
náklady služeb poskytovaných Brink‘s nebo dojde ze strany pojišťovny Brink‘s k zásadní změně 
pojistných podmínek, má Brink‘s právo okamžitě po vyhlášení těchto změn zahájit jednání se 
ZÁKAZNÍKEM o úpravách ceny za poskytované služby. Smluvní strany se dohodly, že tato jednání 
budou ukončena tak, aby upravené ceny platily ode dne platnosti těchto změn. 

V.7. Smluvní strany se současně dohodly, že Brink‘s má právo upravit ceny na základě míry inflace oficiálně 
zveřejněné Českým statistickým úřadem, případně jiným kompetentním orgánem státní správy České 
republiky a to následovně: 
▪ do 3 % meziroční inflace o celou inflaci; 
▪ do 6 % meziroční inflace o 80 % inflace; 
▪ nad 6 % meziroční inflace o 70 % inflace. 

Zvýšení ceny bude ZÁKAZNÍKEM akceptováno po písemném upozornění Brink‘s, které bude 
provedeno v měsíci zveřejnění roční míry inflace vyjádřené přírůstkem průměrného ročního indexu 
spotřebitelských cen, s účinností od 1. dne následujícího měsíce. 

V.8. Pokud ZÁKAZNÍK nebude využívat přepravy Cenností ve sjednaném rozsahu uvedeném 
v harmonogramu dle Článku III., bod. 1. aniž by mu v tom bránily okolnosti vylučující odpovědnost, 
zavazuje se hradit, po dobu trvání této smlouvy, ceny uvedené v Čl. V. Cena, odst.V. 1. 

2. Článek III. Specifikace sjednaných bezpečnostních služeb, bod 1. se s účinností od 1.8.2020 ruší a 
nově zní následovně:  

 
1. a) Brink‘s bude zabezpečovat pravidelně, 1x měsíčně, v pracovní dny, přepravu hotovosti (výplat) 

z Komerční banky, nám. Svobody 21, Brno do sídla ZÁKAZNÍKA Věstonická 4304/1. Po převzetí na 
základě šeku (vyzvednutého D-2  před doručením dotace v Domově pro seniory Věstonická) v   Komerční 
bance (D-1) budou Zásilky s hotovostí doručeny do střediska ZÁKAZNÍKA následný pracovní den (D). 
ZÁKAZNÍK zašle písemně (mailem) nejpozději 5 pracovních dnů před uskutečněním první přepravy 
v kalendářním roce, termíny převozu hotovosti (D) na daný kalendářní rok.  

 
       b) Přeprava bude prováděna dle následujícího harmonogramu: 

Sběrné místo – 
adresa 

Frekvence svozů a čas Režim 
doručení 

Místo předání CIT 
Brink’s  

svátky 

Věstonická 4304/1, 
Brno  PSČ 628 00   

nepravidelně, na základě 
objednávky v čase dle 
provozních možností Brink‘s 

D + 1 Komerční banky, 
nám. Svobody 
21, Brno 

Brno * Ne 

 
Zásilky, které nejsou určeny ke Zpracování hotovostí, budou přepraveny do trezoru Brink’s, kde 
budou uloženy, a následující pracovní den bude hotovost předána v pobočce Komerční banky. 

 

Přeprava bude prováděna na vyžádání, na základě objednávky ZÁKAZNÍKA. Objednávku přepravy 
bude ZÁKAZNÍK předkládat písemně, e-mailem, nebo faxem vždy nejpozději do 15.00 
předcházejícího pracovního dne nedohodnou-li se strany jinak. Objednávka musí obsahovat: 
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Datum a čas provedení přepravy Zásilek. 
Přesná adresa místa naložení Zásilky 
Přesná adresa místa doručení Zásilky  
Hodnota a váha Zásilky. 
 
Údaje v objednávce mohou být uváděny kódovaným způsobem, dohodnutým mezi Brink’s a 
ZÁKAZNÍKEM. Objednávka podléhá akceptaci ze strany Brink’s. 

 
3. S účinností od 20.7.2020 se původní znění Přílohy. 2 – „Seznam Kompetentních osob“, ruší a 

nahrazuje jejím novým zněním. Příloha č.2 – „Seznam Kompetentních osob tvoří nedílnou součást 
tohoto dodatku a Smlouvy. 
 

4. S účinností od 1.9.2020 se původní znění Přílohy č. 3 - „Identifikace Oprávněných osob Brink’s“ ruší 
a nahrazuje jejím novým zněním. Příloha č. 3 „Identifikace Oprávněných osob Brink’s“ tvoří 
nedílnou součást tohoto dodatku a Smlouvy.  

 
 

5. Ostatní ustanovení výše uvedené Smlouvy a jejích příloh, nedotčena tímto Dodatkem, zůstávají v platnosti. 
Dodatek nabývá účinnosti dne 20.7.2020 a vstupuje v platnost podpisem oprávněných zástupců obou 
smluvních stran. 

4.  Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech v češtině, každý s platností originálu, z nichž každá  smluvní       
strana obdrží po jednom stejnopise 

 
 
V Praze dne:                                                V Brně dne: 
 
 
 
 
 
__________________________                     _________________________________ 
Brink‘s Cash Solutions (CZ) a.s.                           Domov pro seniory Věstonická,  
Ing. Lucie Králová                                                   příspěvková organizace 
předseda představenstva                       
 
 
 
 
 
___________________________            
Brink‘s Cash Solutions (CZ) a.s. 
Jiří Frinta 
člen představenstva 
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Příloha č. 2 

Seznam Kompetentních osob 

 

Část A - Kompetentní osoby Brink´s 

 
Smluvní ujednání 

Kompetentní osoba Funkce Spojení Adresa 

Jiří Frinta Sales Director Tel: +42 0602 221 923  
 

Brink´s Cash Solutions (CZ) a.s. 
Na Košince 2257/9 
180 00 Praha 8 

Ing. Jitka Šmídová Key Account 
Manager 

Tel:  596 769 046 
        724 247 971 
jitka.smidova@brinks.com 

Brink´s Cash Solutions (CZ) a.s. 
Blanická 973 724 00 Ostrava  
Stará Bělá 

Seznam kompetentních osob k projednávání změn v  přepravním harmonogramu a dalších provozních otázek 
v rozsahu této smlouvy. Osoby uvedené v tomto seznamu nemají právo měnit obsah a rozsah této smlouvy, 
zejména ceny a zásady pro náhradu škody. 

 

Přeprava  

Kompetentní osoba Funkce Spojení Adresa 

Radomír Kazda Manažer regionu - 
Brno 

Tel: 545 110 211 
        724 287 302 
  

Brink´s Cash Solutions (CZ) 
a.s. 
Provozovna 
Radlas 5, 
602 00 Brno 
 

Aleš Kozák Vedoucí provozu CIT - 
Brno 

Tel: 545 110 215 
        724 641 523  

 

Regionální pracoviště pro řízení výkonu služby a operativní komunikaci:    

Organizační složka Spojení Provoz Adresa 

Regiony: Brno, 
Ostrava 

Tel: 545 110 200 (201) 
Mob: 602 514 632 
oblast502.cz@brinks.com  

 
NON - STOP 

Brink´s Cash Solutions (CZ) a.s. 
Radlas 5, 
602 00 Brno 

 
 
Zákaznické centrum, fakturace 

Kompetentní osoba Funkce Spojení Adresa 

Lucie Naarová Manažer zákaznického 
centra 

Tel: 724 143 300  Brink´s Cash Solutions (CZ) 
a.s. 
Na Košince 2257/9 
180 00 Praha 8 
 

Ivana Dvořáková Vedoucí fakturace Tel: 283 021 167 
       724 008 409  

 

Požadavky, objednávky, stížnosti 

Organizační složka Spojení 

Objednávky mimořádných přeprav 
Rušení přeprav 

oblast501.cz@brinks.com  

Objednávky spotřebního materiálu material_cs.cz@brinks.com  

Reklamace, stížnosti – CIT, SZH  nesouhlas_cs.cz@brinks.com   

mailto:jitka.smidova@brinks.com
mailto:radomir.kazda@brinks.com
mailto:oblast502.cz@brinks.com
mailto:oblast501.cz@brinks.com
mailto:material_cs.cz@brinks.com
mailto:nesouhlas_cs.cz@brinks.com
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Část B - Kompetentní osoby ZÁKAZNÍKA 

Smluvní ujednání 

Kompetentní osoba Funkce Spojení Adresa 

Ing. Rudolf Nytl 
 

ředitel organizace 544 121 595  
 

Věstonická 4304/1, 
Brno  PSČ 628 00   

 
Provoz 

Adresa Kompetentní osoby Telefon 

Věstonická 4304/1, Brno  PSČ 628 00   Renáta Májková  544 121 516 
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Příloha č. 3 

 
Identifikace Oprávněných osob Brink´s Cash Solutions (CZ) a.s. 

 
1. Každá Oprávněná osoba Brink´s bude vybavena Identifikačním průkazem v podobě plastové karty 

velikosti 85x54 mm, který bude obsahovat: 
Na lícové straně: 
▪ Fotografii oprávněné osoby. 
▪ Jméno a příjmení oprávněné osoby.  
▪ Osobní identifikační číslo (OIČ) oprávněné osoby. 
▪ Logo společnosti Brink´s Cash Solutions (CZ) a.s. 
▪ Identifikační čárový kód. 
▪ V dolní části nápis „IDENTIFIKAČNÍ PRŮKAZ“ v bílém provedení na modrém poli. 
▪ Lícová strana je zalaminovaná fólií s průhledným hologramem. 

 Na rubové straně: 
▪ Informace o postupu v případě zneužití Identifikačního průkazu včetně údajů o společnosti Brink´s 

Cash Solutions (CZ) a.s. 
▪ Jméno a příjmení oprávněné osoby. 
▪ Pětimístný Kontrolní kód Identifikačního průkazu bílým písmem v černě podbarveném poli. 
▪ Podpisový vzor zaměstnance (oprávněné osoby). 
▪ Naskenovaný podpis zaměstnance, který za Brink´s průkaz vydal. 
▪ V dolní části nápis „IDENTIFIKAČNÍ PRŮKAZ“ v bílém provedení na modrém poli. 

 
2.  Brink´s dodá ZÁKAZNÍKOVI e-mailem na adresu: majkova.r@dsves.cz „Seznam oprávněných osob“ 

k přebírání Zásilek (dále jen ”Seznam“). Seznam bude obsahovat: 
▪ Jméno a příjmení Oprávněné osoby, 
▪ Fotografii Oprávněné osoby, 
▪ Osobní identifikační číslo Oprávněné osoby. 
▪ Bezpečnostní identifikační kód Oprávněné osoby. 
▪ Evidenční číslo a data platnosti seznamu. 
▪ Razítko Brink´s a podpis zástupce Brink´s pověřeného vydáváním Seznamu. 
▪ Seznam nebude obsahovat Kontrolní kód Identifikačního průkazu. 
▪ Způsob jeho užití je specifikován v bodě 3, odstavci III. 

3. Před předáním Zásilky k přepravě je Oprávněná osoba ZÁKAZNÍKA povinna provést identifikaci 
Oprávněné osoby Brink´s následujícím způsobem: 
I. Oprávněná osoba Brink´s předloží Identifikační průkaz. 
II. Oprávněná osoba ZÁKAZNÍKA ověří, zda fotografie na průkazu a v Seznamu souhlasí s fyzickou 

podobou předložitele a zda se fotografie na průkazu shoduje s fotografií v Seznamu (fotografie 
musí být stejné). 

III. Oprávněná osoba ZÁKAZNÍKA dále ověří, zda údaje v Identifikačním průkazu (osobní identifikační 
číslo, jméno a příjmení) souhlasí se Seznamem a že Identifikační průkaz dále obsahuje ochranný 
holografický symbol. 

IV. Oprávněná osoba ZÁKAZNÍKA požádá Oprávněnou osobu Brink´s o sdělení bezpečnostního 
identifikačního kódu a ověří jeho správnost podle Seznamu. 

V. Oprávněná osoba Brink´s podepíše Dodací list (potvrzení o převzetí a předání Zásilky) ve spodní 
části dílu ”A”.  

VI. Oprávněná osoba ZÁKAZNÍKA porovná jeho podpis s podpisovým vzorem Oprávněné osoby 
Brink´s na Identifikačním průkazu a uvede do příslušné kolonky Dodacího listu pětimístný Kontrolní 
kód Identifikačního průkazu, který je uveden na zadní straně Identifikačního průkazu v černě 
podbarveném poli a potvrdí tento svým podpisem. 

4.  Předávání Zásilky může být zahájeno až tehdy, kdy byly všechny identifikační údaje spolehlivě 
ověřeny. 

5.  V případě, že nebude splněn jeden z uvedených bodů odstavce 3 (s výjimkou bodu 3. V.), nebo při 
jakékoliv pochybnosti o oprávněnosti zaměstnanců Brink´s, nesmí ZÁKAZNÍK zásilku předat a je 
povinen okamžitě ověřit u operačního střediska – tel.: viz Příloha č. 2, část A (nepřetržitá služba) 
oprávněnost zaměstnance Brink´s k převzetí zásilky hotovosti a cenin. 
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